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Zegarek Family Watch MOVETIME

Poznaj swoj zegarek

Informacje ogdlne o zegarku

Aparat I u

e~ Port micro USB Przycisk zasilania ()

@ Gniazdo karty SIM

Przycisk zasilania
e Przycisnij i przytrzymaj przez 3 sek., aby wiaczyc.

e Przycisniji przytrzymaj przez 3 sek., aby wykonac potaczenie alarmowe, gdy karta SIM
jest w urzadzeniu i zostata sparowana ze smartfonem. W pozostatych przypadkach
przycisnij i przytrzymaj przez 3 sek., aby wytaczyc.

Przycisnij i przytrzymaj przez 15 sek., aby wymusi¢ ponowne uruchomienie.

Krotko przycisnij, aby zakonczyé potaczenie podczas wybierania numeru.

Przycisnij krétko, aby wybudzi¢ urzadzenie.

Przycisnij krotko, aby wrécic¢ do ekranu gtéwnego, o ile biezacy ekran nie jest ekranem
gtéwnym. Przycisnij ponownie, aby wytgczy¢ ekran.



tadowanie zegarka
Potacz kablem micro USB zegarek i tadowarke USB lub jakikolwiek inny port USB 1 A/5 V.

Pasek zegarka
Paski sg dostepne w wielu kolorach i stylach, a takze produkuje sie je z wielu materiatéw. Aby
kupi¢ pasek, skontaktuj sie ze sprzedawca.

Usuwanie paskéw

D




Mocowanie nowych paskow

Wodoodpornosc¢

Urzadgenie ma wspotczynnik ochrony IP65 i jest przystosowane do codziennego uzytku. NIE
NALEZY go uzywac podczas ptywania, nurkowania lub kapieli pod prysznicem.

A A .. ~

Konfiguracja zegarka

Uzyskiwanie karty SIM

Do skonfigurowania i korzystania z zegarka niezbedna jest karta nano SIM (nie znajduje sie
w komplecie). Skontaktuj sie z operatorem sieci, aby uzyskac karte nano SIM obstugujaca
potaczenia gtosowe i z planem danych.

X

Standard Mikro Nano




Wkitadanie karty SIM

Zdejmij pokrywe karty SIM i wtéz karte SIM. Wsunietg karte SIM wyjmiesz, popychajac ja
delikatnie przyrzadem do usuwania kart.

Wiaczanie zegarka

Przycisnij i przytrzymaj Przycisk zasilania przez 3 sekundy, aby wtaczy¢ zegarek.

Woprowadzanie kodu PIN

Jesli zabezpieczysz karte SIM kodem PIN, po pierwszym uruchomieniu zegarka konieczne
bedzie wprowadzenie kodu PIN w wyskakujgcym okienku w celu walidacji kodu. Karta SIM
zostanie zablokowana po 3 nieudanych prébach wprowadzenia kodu. W takim przypadku
konieczne bedzie wprowadzenie kodu PUK i dwukrotne wprowadzenie nowego kodu PIN. Po
wprowadzeniu prawidtowego numeru wyswietlony zostanie ekran gtéwny, co bedzie oznaka
udanego wytaczenia ochrony kodem PIN.

Jezyk

Przy wtaczaniu zegarka po raz pierwszy zostaniesz poproszony o wybranie jezyka systemu.
Aby zmienic¢ jezyk systemu, gdy zegarek jest niesparowany, przeciggnij w prawo dwa razy na
ekranie gtébwnym i wybierz kolejno opcje Ustawienia > Jezyk w celu wyboru jezyka.

Pobieranie i instalacja aplikacji na smartfonie

Aby pobra¢ aplikacje:
e Wyszukaj aplikacje ,TCL Connect” w sklepie Google Play (system Android 5.0
lub nowszy) lub w sklepie App Store (system iOS 10.0 lub nowszy).
e Zeskanowac ponizszy kod QR.



Zaktadanie konta

1. Dotknij opcji Zarejestruj sie, aby utworzy¢ konto TCL Connect.
2.Wprowadz adres e-mail i ustaw hasto do konta.V

3. Wprowadz kod weryfikacyjny przestany na Twéj adres e-mail. Ten adres e-mail postuzy do
odzyskania zapomnianego hasta.

4.Wybierz Gotowe.

Logowanie do konta

Wprowadz adres e-mail i hasto, aby sie zalogowaé. Mozesz réwniez zalogowaé sie za
posrednictwem konta w serwisie Facebook lub Twitter.

Parowanie

Przed sparowaniem zegarka z telefonem upewnij sie, ze karta SIM zostata prawidtowo
wtozona, i nawigzane zostato potaczenie z Internetem. Ikona potaczenia z siecig zostanie
wyswietlona w lewym gérnym rogu ekranu podstawowego zegarka (przeciggnij do dotu na
ekranie gtdbwnym zegarka) po nawigzaniu potgczenia z Internetem.

4% Sie¢ 4G
3% Sie¢ 3G
R‘ Sie¢ danych w roamingu
2% Sie¢ 2G
‘ Brak sieci, ale mozna wykonywac potaczenia

k‘ Brak sieci i nie mozna wykonywac potaczen

Istniejg dwa sposoby na sparowanie zegarka z telefonem:

(1) Zapoznaj sie ,Warunkami korzystania” i dokumentem ,Prywatnos¢ i bezpieczenstwo”, a nastepnie
zaznacz pole wyboru.



e Zeskanuj kod QR, aby sparowac urzadzenie.

Przy parowaniu zegarka po raz pierwszy przeciagnij w lewo na ekranie gtéwnym zegarka,
a nastepnie dotknij opcji Kontakty, aby uzyskac¢ kod QR.

Mozesz réwniez uzyskac kod QR, przeciggajac dwukrotnie w prawo na ekranie gtownym
zegarka, a nastepnie wybierajac kolejno opcje Wiecej > Kod QR.

e Wprowadz numer IMEI, aby sparowac¢ urzadzenie.
Numer IMEI jest wydrukowany na etykiecie na opakowaniu urzadzenia. Mozesz réwniez
przeciggna¢ dwukrotnie w prawo i wybrac kolejno opcje Wiecej > Ustawienia > Informacje
o zegarku, aby uzyska¢ numer IMEI. WprowadZ numer IMEI zegarka i dotknij opcji Gotowe,
aby sparowac zegarek z telefonem.

Dotknij opcji OK na zegarku.
Wprowadz numer telefonu w aplikacji. Postepuj zgodnie z instrukcjami, aby wprowadzi¢ dane
osobowe dziecka (zdjecie profilowe, imie i nazwisko, data urodzenia, numer telefonu zegarka
itp.), a nastepnie dotknij opcji Gotowe.
Po udanym sparowaniu zegarka MOVETIME Family Watch z telefonem zostaniesz przeniesiony
na ekran gtéwny aplikacji. Lokalizacja zegarka wyswietli sie na mapie.

Potacz zegarek z siecig Wi-Fi za posrednictwem
smartfona

1.Otworz aplikacje , TCL Connect” Wybierz zegarek, ktory chcesz skonfigurowac.

2.Wybierz kolejno opcje Wiecej > Wi-Fi. Dotknij opcji Dodaj.

3.Wybierz sie¢ bezprzewodows i wprowadzZ hasto, aby nawigza¢ z nig potaczenie. Jesli
nie udato sie znalez¢ sieci bezprzewodowej, z ktérg chcesz nawigzaé potaczenie, mogta
zostac ukryta. Dotknij opcji Wiecej, aby wprowadzi¢ SSID i hasto niezbedne do nawigzania
potaczenia.

4.lkona = zostanie wyswietlona w lewym gérnym rogu zegarka po nawiazaniu potaczenia
zZ siecig bezprzewodowa. Wybierz kolejno opcje Wiecej > Ustawienia > Wi-Fi na zegarku,
aby wyswietli¢ wiecej informacji.

Potaczenie alarmowe (SOS)

Przytrzymaj przycisk zasilania przez 3 sek. na dowolnym ekranie, aby aktywowac SOS.
W przypadku aktywowania potaczenia alarmowego kazdy z cztonkdéw rodziny otrzyma
powiadomienie z aplikacji oraz wiadomos¢ SMS informujgca o wystaniu sygnatu alarmowego.
Wiadomosci beda zawieraty odnosnik do lokalizacji zegarka. Zegarek wykona rowniez
potaczenie do pierwszego cztonka rodziny z listy ulubionych (administratora). Jezeli potaczenie
nie zostanie odebrane w ciggu 20 sekund, zegarek automatycznie wybierze numer kolejnej
osoby z listy. Jesli nikt z 3 cztonkdédw rodziny na liscie ulubionych nie odbierze potaczenia,
zostanie wykonane ostatnie potaczenie z numerem alarmowym.
Uwaga:
e Aby doda¢ i nominowaé¢ cztonkéw rodziny do listy ulubionych, zapoznaj sie
z informacjami w czesci ,Zarzadzanie cztonkami rodziny” niniejszej instrukcji.
e Numer alarmowy nie jest wprowadzony domyslnie i powinien zosta¢ dodany poprzez
aplikacje TCL Connect rodzica. Numer alarmowy zalezy od regionu.



Strona gtéwna

Przycisnij przycisk zasilania, aby wybudzi¢ urzadzenie. Pozycje godziny i daty zostana
wyswietlone na ekranie gtéownym. Mozesz zmienic tarcze zegarka w menu Ustawienia.

Korzystanie z ekranu dotykowego

Dotkniecie %

Dotknij palcem, aby wybrac aplikacje lub potwierdzi¢ czynnosc.

Dotkniecie i przytrzymanie %

Przycisnij i przytrzymaj ekran gtéwny, a nastepnie przeciagnij w lewo, aby wyswietli¢ opcje,
i dotknij wybranej tarczy.

Przeciagniecie w lewo/prawo %

Przeciagnij palcem w lewo/prawo, aby wyswietli¢ aplikacje, ustawienia i funkcje.
Przeciagnij w prawo, aby wrdci¢ do poprzedniej strony po wejsciu do dowolnej aplikacji.

Przeciagniecie w goére/dot %

Przeciggnij palcem w goére ekranu gtéwnego, aby wyswietli¢ powiadomienia. Przeciggnij w
dét na ekranie gtéwnym, aby uzyskac¢ dostep do opcji gtosnosci i jasnosci oraz mozliwosci
wigczenia/wytaczenia potaczenia bezprzewodowego.

Tarcza zegarka

Przycisnij i przytrzymaj ekran gtéwny, a nastepnie przeciagnij w lewo, aby wyswietli¢ opcje,
i dotknij wybranej tarczy.



Powiadomienia

Przeciggnij palcem w goére ekranu gtdwnego, aby wyswietlic powiadomienia. Przeciggnij
W prawo, aby wrocic.

Przeciagnij w lewo i dotknij pozycji , aby zignorowad powiadomienie po wyswietleniu go.
Przeciggnij do samej gory i dotknij pozycji Usun, aby usung¢ wszystkie powiadomienia.

° Nieprzeczytana wiadomos$¢ Zaproszenie do grupy
Nieodebrane potaczenie

Nowe polubienie w grze Chomik

Zestawianie w pare z telefonem
komorkowym

©
000

@ Nowa ,Pochwata” w aplikacji Sport

Przypomnienie

Nieprzeczytana wiadomos¢: Powiadomienie pojawi sie w przypadku odebranej wiadomosci.
Dotknij, aby przeczyta¢ wiadomosc.

Wiadomos$¢ na czacie: Powiadomienie pojawi sie w przypadku odebranej wiadomosci na
czacie.

Alarm: Powiadomienie pojawi sie, gdy odtworzony zostanie dzwiek alarmu.

Nowa ,Pochwata” w aplikacji Sport: Powiadomienie pojawi sie, gdy znajomy polubi Twoje
postepy w sporcie.

Przypomnienie: Powiadomienie pojawi sie, aby przypomnie¢ o nadchodzacym wydarzeniu.
Zaproszenie do grupy: Powiadomienie pojawi sie po otrzymaniu zaproszenia do konwersacji
grupowe;j.

Nieodebrane potaczenie: Powiadomienie pojawi sie w przypadku nieodebranego potaczenia.
Dotknij powiadomienia, aby oddzwoni¢.

Nowe polubienie w grze Chomik: Powiadomienie pojawi sie, gdy znajomy polubi Twéj wynik
w grze.

Zestawianie w pare z telefonem komdrkowym: Powiadomienie pojawi sie, gdy zegarek
zostanie sparowany ze smartfonem.

Pamietaj,ze naliscie bedgwidoczne wytacznie powiadomieniazbiezagcego dnia. Powiadomienia
sg usuwane codziennie o pétnocy.



Podstawowe

Przeciggnij w doét na ekranie gtéwnym, aby przejs¢ do strony Podstawowe. Przeciggnij w gore,
aby wréci¢ do ekranu gtéwnego.

Pogoda

Mozesz sprawdzi¢ dzisiejszg pogode i temperature
na ekranie, dotkna¢, aby sprawdzi¢ prognoze na
jutro, lub dotkna¢ ekranu ponownie, aby sprawdzi¢
pojutrze. Trzecie dotkniecie spowoduje przejscie
do dzisiejszej pogody.

Jasnosé

1. Dotknij pozycji , aby wyswietli¢ kontrole
jasnosci.

2.Przeciggnij w lewo/prawo w celu dostosowania
jasnosci.

0 Gtosnoscé

1. Dotknij pozycji 0 aby wyswietli¢ elementy
sterujace gtosnoscia.
2.Przeciaggnij w lewo/prawo w celu dostosowania

gtosnosci. Po ustawieniu suwaka w pozycji . t
skrajnie po lewej zegarek bedzie wyciszony i Dzis
bedzie jedynie wibrowat. [N 40

0 Dzwonek i powiadomienia.

Stonecznie

Gtosnos¢ alarmu.

o Gtosnosc funkcji rozrywkowych. .

Gtosnos¢ rozmoéw i gtosnos¢ alertow
rozmowy.

Wi-Fi
Dotknij, aby wtaczy¢/wytaczyé potaczenie z siecig Wi-Fi.



A Kontakty

Dodawanie znajomych

Przeciagnij w lewo na ekranie gtéwnym i dotknij kolejno opcji Kontakty > + Znajomy. Zbliz
oba zegarki, potrzasnij nimi i dotknij OK.

Usuwanie znajomego

Nalliscie kontaktow przeciggnijwlewo naimieniuinazwisku znajomego. Dotknijikony usuwania
wyéwietlonej na ekranie. Dotknij ', aby potwierdzi¢, lub X | aby zrezygnowac.

Potaczenie
1. Przeciagnij w lewo na ekranie gtéwnym i dotknij opcji Kontakty.

2. Dotknij kontaktu i wybierz e aby nawigzaé potaczenie.
Dotknij E&3, aby zakoniczy¢ potaczenie.

Wideorozmowa
1.Przeciagnij w lewo na ekranie gtéwnym i dotknij opcji Kontakty.

2. Dotknij kontaktu i wybierz 0, aby skorzystac z funkcji wideorozmowy.
3.Dotknij ekranu, aby wyswietli¢ ikone kontroli. Dotknij pozycji E&3, aby zakonczy¢
wideorozmowe.

Jesli chcesz prowadzi¢ wideorozmowe z uzytkownikiem zegarka, musisz pobra¢ aplikacje na
smartfona lub mie¢ zegarek wyposazony w aparat.

10



’ Wiadomosé

Wysytanie wiadomosci

Wiadomos$c gtosowa

Dotknij opcji Czat, aby wybrac¢ kontakt lub grupe. Przytrzymaj \!J, aby nagrac, i pus¢, aby
wysta¢ wiadomosc.

Ikony emoji

Dotknij opcji Czat, aby wybra¢ kontakt lub grupe. Dotknij kolejno pozycji + > D, aby wybrac¢
i wystac ikone emoji.

Zdjecie
Dotknij opcji Czat, aby wybra¢ kontakt lub grupe. Istniejg dwa sposoby wysytania zdjec:
e Dotknij kolejno pozycji + > B8, aby wystaé zdjecie z Galerii.

e Dotknij kolejno pozycji + > () > @ aby zrobi¢ zdjecie. Nastepnie wybierz opcje Q,
aby wystaé, lub dotknij opcji @, aby cofna¢ i ponownie zrobié zdjecie.

Uwaga:

Jesli wysytanie wiadomosci nie powiedzie sie, przy wiadomosci pojawi sie (1 ] Dotknij ikony,
aby ponowi¢ wysytanie.

Mozesz ograniczy¢ mozliwos¢ wysytania wiadomosci do zegarka w aplikacji TCL Connect:
Wiecej > Uprawnieni nadawcy SMS. Jesli opcja jest wytagczona, dziecko moze otrzymywac
SMSy bez ograniczen. Po wtaczeniu opcji dziecko otrzyma jedynie SMSy z numerdéw,
wprowadzonych w aplikacji jako kontakty zegarka.

Odstuchiwanie wiadomosci gtosowych

Telefon sygnalizuje nieodstuchane wiadomosci gtosowe, wyswietlajac czerwony punkt i liczbe
nieodstuchanych wiadomosci (maks. 99) na tle ikony kontaktu.

1. Dotknij kontaktu.
2. Dotknij nieodstuchanej wiadomosci gtosowej, aby jg odstuchac.

11



Konwersacja grupowa

Tworzenie grupy

Zanim utworzysz grupe, musisz dodac znajomych.
1. Przeciagnij dwukrotnie w lewo ekran gtéwny i dotknij kolejno opcji Czat > Utwoérz grupe.

2.Wybierz obrazek grupy i zapros znajomych.
3.Dotknij 'v, aby utworzy ¢ grupe, lub "X | aby zrezygnowac.

Zarzadzanie konwersacja grupowa
1. Przeciagnij dwukrotnie w lewo na ekranie gtéwnym i dotknij opcji Czat.
2. Przeciagnij w lewo i dotknij pozycji , aby edytowac grupe:
e Dotknij pozycji + u géry, aby zaprosi¢ znajomych do dotaczenia.
¢ Dotknij pozycji [, aby usuna¢ cztonka z grupy.®!
¢ Dotknij opcji Wycisz grupe, aby wyciszy¢ powiadomienia grupowe.
3. Dotknij Zapisz.

Usuwanie grupy

1. Przeciggnij dwukrotnie w lewo na ekranie gtéwnym i dotknij opcji Czat.

2. Przeciagnij w lewo i dotknij pozycji , aby opusci¢ grupe.

Jesli twoérca grupy usunie Cie, ikona grupy zmieni kolor na szary. Po dotknieciu ikony
wyswietlone zostanie wyskakujace okienko z komunikatem o usunieciu z grupy.

(1) Usuniecie znajomych z grupy nie jest tozsame z usunieciem znajomych z zegarka. Nadal bedg dostepni na
liscie kontaktow.
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° Aparat

Zrob zdjecie

1.Przeciagnij w lewo/prawo na ekranie gtéwnym, aby wybrac¢ aplikacje.

2. Dotknij opcji Aparat i porusz zegarkiem, aby znalez¢ pozadany kat zdjecia.
3. Dotknij B, aby zrobi¢ zdjecie.
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Y Galeria

Wyswietl zdjecie/nagranie wideo
1. Przeciagnij w lewo/prawo na ekranie gtéwnym, aby wybrac¢ aplikacje.
2. Dotknij opcji Galeria.
3. Dotknij zdjecia, aby je wyswietli¢.
4. Przeciagnij w gore, aby wyswietli¢ poprzednie zdjecie.
Przeciggnij w dot, aby wyswietli¢ nastepne zdjecie.
Przeciagnij w prawo, aby wrdéci¢ do ekranu menu.

Edytuj zdjecie

Udostepnij zdjecie

1.Przeciggnij w lewo/prawo na ekranie gtéwnym, aby wybraé
aplikacje.

2. Dotknij opcji Galeria.

3. Dotknij zdjecia, aby je wyswietlié.

4. Dotknij ponownie zdjecia, aby wyswietli¢ przyciski edycji.

5. Dotknij pozycji :q

6.Wybierz znajomego lub grupe.
7.Po udostepnieniu zdjecia nastgpi powrdét do ekranu z widokiem zdjed.

Dodaj naklejke emoji do zdjecia

1.Przeciagnij w lewo/prawo na ekranie gtéwnym, aby wybra¢ aplikacje.

2. Dotknij opcji Galeria.

3. Dotknij zdjecia, aby je wyswietlic.

4. Dotknij ponownie zdjecia, aby wyswietli¢ przyciski edycji.

5. Dotknij pozycji @

6. Wybierz naklejke emoji. Dotknij i przytrzymaj palcami RN, a nastepnie przeciggnij palcami
do gérnego lewego lub prawego dolnego rogu wyswietlacza, aby zblizy¢ sie do naklejki
emoji lub od niej oddali¢.

Usun zdjecie

1. Przeciagnij w lewo/prawo na ekranie gtéwnym, aby wybrac aplikacje.

2. Dotknij opcji Galeria.

3. Dotknij zdjecia, aby je wyswietlié.

4. Dotknij ponownie zdjecia, aby wyswietli¢ przyciski edycji.

5. Dotknij pozycji ﬁ
6. Dotknij pozycji OK.
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A
Y&V sport

Przeciaggnij w lewo/prawo na ekranie gtéwnym, aby wybra¢ aplikacje. Dotknij opcji Sport,
aby wyswietli¢ statystyki sportowe, w tym kroki, odlegtosci i spalone kalorie. Jesli do zegarka
wtozona zostata karta SIM, mozesz wyswietli¢ dzienne rankingi krokéw wtasne i znajomych.
Dotknij o, aby ,pochwali¢” liczbe krokéw znajomego. Otrzymasz powiadomienie, jesli znajomy
,2pochwali” Twoja liczbe krokéow. Mozesz réwniez przeciggna¢ do konca tej strony i dotkngc
opcji Kto mnie pochwalit, aby wyswietli¢ znajomych, ktérzy Cie ,pochwalili”.

l Rozrywka

Zmienianie gtosu

Twoje dziecko moze uzywac zmieniania gtosu, aby dodawac efekty
do nagran gtosu.

1.Przeciagnij w lewo/prawo na ekranie gtownym, aby wybrac
aplikacje i dotknij pozycji Rozrywka > &.

2.Przytrzymaj &7, aby nagrac gtos. (Nagranie moze mie¢ dtugosc
do 60 sekund.)

3. Pus¢, aby odtworzyc¢ nagranie gtosu.
4.Dotknij jedno ze zwierzat, aby dodac¢ efekt.

5. Dotknij B aby zapisac, lub 4, aby udostepni¢ rodzinie i znajomym.

Chomik

Chomik to zabawna gra dla dzieci. Masz 60 sekund, aby trafi¢ jak najwiecej chomikow.
Dotknij kazdego chomika, zanim zniknie. Po kazdym trafieniu zwyktego chomika zdobedziesz
10 punktéw, a po dwukrotnym trafieniu specjalnego chomika 25 punktéw. Po uptynieciu 60
sekund wyswietli sie Twoéj wynik i miejsce w rankingu. Mozesz rowniez przegladac rankingi

znajomych. Dotknij v, aby ,polubi¢” wynik znajomego. Otrzymasz powiadomienie, jesli
znajomy polubi Twéj wynik.

Kalkulator

Aby skorzystac z kalkulatora na zegarku Family, przeciagnij w lewo/prawo na ekranie gtéwnym

w celu wyboru aplikacji, dotknij pozycji Rozrywka, a nastepnie dotknij pozycji .
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ge
A® Wiecej

o Alarm

Konfiguracja nowego alarmu

1. Dotknij pozycji .

2. Dotknij opcji Godzina, a nastepnie przeciggnij w gére/doét w celu ustawienia godziny.

3. Dotknij Zapisz.

4. Dotknij opcji Powtérz, wybierz opcje Nigdy lub przynajmniej jedng opcje z zakresu od Pon.
do Sob., po czym dotknij opcji Zapisz.

5. Dotknij opcji Zakoncz.

Wylacz alarm

Wytacz: @@
Wiacz: @

Dotknij przetacznika, aby wtaczyc¢ lub wytaczy¢ alarm.
Usun alarm

Przeciggnij w lewo alarm i dotknij pozycji , aby usunac.

@ Tarcza zegarka

Do wyboru jest 7 réznych tarcz zegarka.

1. Dotknij pozycji @
2.Przeciagnij w lewo/prawo, aby przejrzec¢ rézne tarcze zegarka.
3.Kliknij wybrana opcje, aby potwierdzic i wrdcic¢ do strony ustawien.

@ Kod QR

Dotknij, aby wyswietli¢ kod QR.

e Ustawienia
eWi-Fi

Dotknij, aby wtaczyé/wytaczyc potaczenie z siecig Wi-Fi. Domyslnie wyt.

@ Potaczenie w roamingu

Dotknij i przytrzymaj, aby wtaczyc¢/wytaczy¢ potaczenie danych w roamingu. Domyslnie wyt.
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Wyswietlacz

Aby dostosowac jasnos¢ ekranu:
1. Dotknij kolejno opcji Wiecej > Ustawienia > Wyswietlacz > Jasnos¢.
2.Przeciagnij suwak w celu dostosowania jasnosci.

Aby skonfigurowac czas podswietlenia ekranu:
1. Dotknij kolejno opcji Wiecej > Ustawienia > Wyswietlacz > Czasowe wytaczenie ekranu.
2.Wybierz czas: 10 sek., 30 sek. lub 1 min.

0 Dzwiek

Aby zmieni¢ dzwonek:

1. Dotknij kolejno opcji Wiecej > Ustawienia > Dzwiek.

2. Dotknij opcji Dzwiek dzwonka potaczenia, aby zmieni¢ dzwiek dzwonka potaczenia.
Dotknij opcji Dzwiek dzwonka powiadomienia, aby zmieni¢ dzwiek dzwonka
powiadomienia.

Dotknij opcji Dzwiek dzwonka alarmu, aby zmieni¢ dzwiek dzwonka alarmu.

Aby witaczy¢ wibracje:

Dotknij kolejno opcji Wiecej > Ustawienia > Dzwiek, a nastepnie wtacz przetacznik Wibracje
w przypadku dzwonka. Zegarek sygnalizuje wibracjami potaczenia, wiadomosci, alarmy,
przypomnienia, niski stan baterii, wtgczanie, wytgczanie i powiadomienia.

Aby dostosowac gtosnosc:

1. Dotknij kolejno opcji Wiecej > Ustawienia > Dzwiek.

2.Przeciagnij w lewo/prawo w celu dostosowania gtosnosci. Po ustawieniu suwaka w pozycji
skrajnie po lewej zegarek zostanie wyciszony i bedzie jedynie wibrowat.

Q Dzwonek i powiadomienia.
Gtos$nosc alarmu.
o Gtosnosc funkcji rozrywkowych.

9 Gtosnosc rozmoéw i gtosnosc alertdw rozmowy.

Pamiec zegarka
Aby sprawdzi¢ dostepne miejsce:

Dotknij kolejno opcji Wiecej > Ustawienia > Miejsce na zegarku. U gory mozesz sprawdzié
status miejsca (cate zajete/cate dostepne).

Aby zwolni¢ miejsce:

1. Dotknij kolejno opcji Wiecej > Ustawienia > Miejsce na zegarku.
2. Dotknij opcji Wyczysé, aby usunac wszystkie zdjecia z zegarka.
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3. Dotknij pozycji OK.

@ Ponowne uruchomienie

Aby ponownie uruchomi¢ zegarek:
1. Dotknij kolejno opcji Wiecej > Ustawienia > Uruchom ponownie.
2. Dotknij opcji OK, aby uruchomi¢ ponownie.

@ Reset kodu PIN

Aby zresetowac kod PIN:
1. Dotknij kolejno opcji Wiecej > Ustawienia > Zresetuj kod PIN.
2.Wprowadz kod PIN i dotknij opcji OK.

Jezyk

Mozesz ustawic jezyk na zegarku, przeciggajac w gore/dot i wybierajac preferowany jezyk.

o Aktualizacja

Aby zaktualizowad system operacyjny zegarka:

1. Dotknij kolejno opcji Wiecej > Ustawienia > Aktualizu;j.

2.Jesli dostepna jest aktualizacja, dotknij opcji Aktualizuj, aby jg pobrac. Jesli nie masz
dostepu do sieci Wi-Fi, dotknij opcji OK, aby wyrazi¢ zgode na pobieranie danych za
posrednictwem sieci komdrkowe;.

3.Po pobraniu pliku urzadzenie zostanie automatycznie uruchomione ponownie w celu
finalizacji procesu.

Jesli zegarek nie zostanie zaktualizowany:
e Sprawdz, czy zegarek ma potaczenie z siecia.
e Sprawdz, czy stan natadowania baterii przekracza 30%.
e Sprawdz, czy na zegarku jest do$¢ miejsca.

Uwaga: Nie wytaczaj zegarka w trakcie aktualizacji, poniewaz moze to doprowadzi¢ do
uszkodzenia urzadzenia.

3] .
Informacje o zegarku

Informacje o urzadzeniu znajdziesz tutaj, w tym wersje oprogramowania sprzetowego, wersje
sprzetu, numer IMEI i dane operatora.

. Przypomnienie

Sprawdz na liscie, co musisz dzisiaj zrobic. Liste utworzyt rodzic, korzystajac ze smartfona.
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Aplikacja TCL Connect

Zarzadzanie urzadzeniami

Wyswietl informacje o wszystkich urzadzeniach, z ktérymi nawigzano tgcznosé, w tym nazwy
zegarkow i urzadzen sledzacych oraz poziomy natadowania ich baterii.

Informacje profilowe

Przegladanie i zmiana informacji profilowych

1.Dotknij pozycji = w lewym goérnym rogu strony
WSZYSTKO-W-JEDNYM.

2.Wybierz swoje konto.

3.Edytuj zdjecie, imie i nazwisko, pte¢, date urodzenia i
hasto.

4. Dotknij Wyloguij, aby opusci¢ konto.

@ XX Watch Q 7o m

Wyczys$¢ pamiec podreczna
Pokaz rozmiar pliku pamieci podrecznej i dotknij go, aby § XX Watch 0 oxem
wyczysci¢ pamie¢ podreczna.
@ Tracker

Dodawanie nowego zegarka S xxtracker o

Mozesz dodawac wiele zegarkéw i urzadzen sledzacych do

swojego konta i zarzadzac¢ nimi za jego pomoca.

1. Dotknij opcji Dotknij, aby dodaé¢ urzadzenie na stronie
WSZYSTKO-W-JEDNYM.

it ; . . + Tap to add a devi
2.Rozpocznij dodawanie nowego urzadzenia. (wiecej

informacji na temat parowania zegarka z telefonem
znajdziesz w sekcji ,Parowanie” na stronie strona 5 Strona WSZYSTKO-W-
instrukcji obstugi). JEDNYM

Zarzadzanie cztonkami rodziny

Cztonkéw rodziny mozna dodawaé za posrednictwem aplikacji administratora, recznie lub
skanujac kod QR.

Reczne dodawanie cztonka rodziny

1. Dotknij opcji Wiecej na ekranie gtéwnym aplikacji.

2. Przeciagnij w lewo/prawo u goéry ekranu, aby wybraé zegarek Family.
3. Dotknij opcji Kontakty zegarka.

4. Dotknij opcji + w prawym gérnym rogu strony.

5.Wprowadz imie/pokrewienstwo oraz numer telefonu. Mozesz rowniez zatadowac zdjecie
(opcjonalnie).
6. Dotknij Zapisz.
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Dodawanie cztonka rodziny poprzez skanowanie kodu QR

1. Dotknij opcji Wiecej na ekranie gtéwnym aplikacji.

2.Przeciagnij w lewo/prawo u goéry ekranu, aby wybra¢ zegarek Family.

3. Dotknij opcji Udostepnij kod QR.

4.Kod QR wyswietli sie na ekranie. Jesli zaproszony cztonek rodziny znajduje sie obok Ciebie,
moze zeskanowac kod bezposrednio za pomoca aplikacji TCL Connect. Jesli zaproszony
cztonek rodziny nie znajduje sie w poblizu, dotknij “, aby przesta¢ do niego kod QR.

Lokalizacja
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Nieprzeczytane wiadomosci

Sport dla dzieci

Lokalizacja telefonu

Przytrzymaj i przenies palce, aby zblizy¢ sie do mapy/oddali¢ sie od mapy.
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Lokalizacja dziecka

® Przetaczaj pomiedzy widokiem satelitarnym a ulicznym.
@ Dotknij, aby odswiezy¢ lokalizacje telefonu

Live Tryb sledzenia na zywo

€2 Historia
m Dotknij, aby ustawi¢ widok jednego urzadzenia lub wielu urzadzen

c Dotknij, aby odswiezy¢ lokalizacje zegarka

Q Nawigacja w aplikacji innej firmy

Tryb sledzenia na zywo

Pobierz najnowsza wersje aplikacji TCL Connect ze sklepu Google Play lub sklepu Apple App
Store.

Dzieki funkcji $ledzenia na zywo urzadzenie stale monitoruje i rejestruje swoje potozenie.

Wiacz/wytacz tryb sledzenia na zywo

Dotknij przycisk éledzenia na zywo, aby wybrac¢ okres i potwierdzi¢. Sledzenie na zywo
zostanie wtaczone i rozpoczete zostanie odliczanie.

Po uptywie okreslonego czasu $ledzenie na zywo zostanie automatycznie wytaczone.
Funkcje mozna réwniez wytaczy¢ recznie, dotykajac ponownie przycisku $ledzenia na zywo.
Pamietaj, ze korzystanie z funkcji $ledzenia na zywo moze wigzac sie z wiekszym poborem
mocy. Przed aktywacja funkcji upewnij sie, ze bateria zostata w petni natadowana.
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Przesytanie wiadomosci gtosowych, ikon emoji, zdje¢ lub tekstu

1. Dotknij ikony czatu.
2.Zdecyduj, czy chcesz wysta¢ wiadomosé na zegarek dziecka lub do konwersacji rodzinne;j.
e Dotknij i przytrzymaj dolng czes¢ ekranu, aby wysta¢ wiadomos¢ gtosowa. Wiadomosé
gtosowa moze trwac maks. 60 sekund.

e Dotknij @ w prawym dolnym rogu ekranu, aby przeglada¢ emotikony, a nastepnie
dotknij wybrany, aby wystac.

e Dotknij symbolu @ w prawym dolnym rogu ekranu, aby wyswietli¢ wiecej. Mozesz
dotknac aparatu, aby zrobi¢ zdjecie od razu, lub wybrac zdjecie do wystania z galerii.

e Dotknij ikony klawiatury u dotu po lewej stronie ekranu, aby wprowadzi¢ tekst.

Usuwanie wiadomosci

1. Dotknij i przytrzymaj wiadomos$¢, ktdrg chcesz usunac.
2. Aby usuna¢ wybrang wiadomos¢, dotknij opcji Usun w okienku wyskakujgcym. Aby usungé
wszystkie wiadomosci w konwersacji, dotknij kolejno opcji Wiecej > Wszystkie > .
Uwaga:
¢ Nieodstuchane wiadomosci sg oznaczone czerwong kropka.
e Dotknij wiadomosci, aby jg odstuchac.
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Potaczenie
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Wideorozmowa

1. Dotknij ikony potaczenia o

2.Wybierz znajomego i dotknij pozycji (o
3. Dotknij pozycji OK.

4. Dotknij e aby zakonczy¢ potaczenie.
Wideorozmowa

1. Dotknij ikony potaczenia o

2.Wybierz znajomego i dotknij pozycji Il
3. Dotknij pozycji OK.

4. Dotknij @ aby zakonczy¢ potaczenie.
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Wiecej informacji
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Function

& 8ham GA code >

& Geotence P

&  Walch contachs »

& schoo time ¥

&  rReminder b

@ Coc »

& Sportsinformation »

& w-n >

@  sohaduied powar on/off »

@  User permission

& Timemne

Udostepnij kod QR

Dotknij ekranu, aby udostepnic¢ kod QR rodzinie. Cztonkowie rodziny mogg zeskanowac kod,
aby pobra¢ aplikacje TCL Connect. Po ponownym zeskanowaniu kodu przy uzyciu aplikacji
zostang dodani do listy kontaktéw administratora.

Geofencing

Mozesz wyznaczac geofencingi w miejscach czesto odwiedzanych przez Twoje dziecko (np.
w domu, szkole itp.). Po wyznaczeniu bezpiecznej strefy bedziesz otrzymywac powiadomienia
od aplikacji TCL Connect za kazdym razem, gdy dziecko przekroczy granice geofencingu.

Konfiguracja geofencingu

1. Dotknij opcji Wiecej na ekranie gtéownym aplikacji.
2.Wybierz zegarek.

3. Dotknij opcji Geofencing.

4. Dotknij opcji Dodaj geofencing.

5.Wprowadz nazwe dla strefy oraz jej adres.

6.Ustal zasieg.

7.Dotknij opcji Gotowe.
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8. Dotknij przetacznika, aby wiaczyé/wytaczy¢ geofencing.

Kontakty na zegarku

Grupowanie wedtug kontaktow: cztonkowie rodziny, znajomi, znajomi dodani przez zegarki.
e Cztonek rodziny: Pierwszym cztonkiem rodziny jest administrator smartfona, a drugim
biezacy kontakt na zegarku. Pozostate osoby to kontakty sparowane z zegarkiem.

e Znajomy: Kontakt dodany przy uzyciu telefonu.
e Znajomi dodani przy uzyciu zegarkéw: Kontakty dodane za posrednictwem zegarka.

Dodawanie znajomego recznie

1. Dotknij opcji Wiecej na ekranie gtéwnym aplikacji.

2. Przeciagnij w lewo/prawo u goéry ekranu, aby wybraé zegarek Family.

3. Dotknij opcji Kontakty zegarka.

4. Dotknij opcji + w prawym gérnym rogu strony.

5.Wprowadz imie/pokrewienstwo oraz numer telefonu. Mozesz rowniez zatadowac zdjecie

(opcjonalnie).

6. Dotknij opcji Gotowe.

Dodawanie cztonka rodziny poprzez skanowanie kodu QR

1. Dotknij opcji Wiecej na ekranie gtéownym aplikacji.

2.Przeciagnij w lewo/prawo u goéry ekranu, aby wybrac zegarek Family.

3. Dotknij opcji Udostepnij kod QR.

4.Kod QR wyswietli sie na ekranie. Jesli zaproszony cztonek rodziny znajduje sie obok Ciebie,

moze zeskanowacd kod bezposrednio za pomoca aplikacji TCL Connect. Jesli zaproszony
cztonek rodziny nie znajduje sie w poblizu, dotknij =, aby przesta¢ do niego kod QR.

Edytuj dane znajomego

1. Dotknij opcji Wiecej na ekranie gtéwnym aplikacji.

2.Przeciagnij w lewo/prawo u goéry ekranu, aby wybrac zegarek Family.

3. Dotknij opcji Kontakty zegarka.

4.Wybierz znajomego i dotknij opcji Edycja u géry po prawe;j.

5.Edytuj imie i nazwisko, numer telefonu i zdjecie. Dotknij opcji Usun, aby usuna¢ kontakt.
6. Dotknij Zapisz.

Ustaw kontakty alarmowe
1. Dotknij opcji Wiecej na ekranie gtéwnym aplikacji.
2.Przeciagnij w lewo/prawo u goéry ekranu, aby wybra¢ zegarek Family.

3. Dotknij kolejno opcji Kontakty na zegarku > Kontakt alarmowy. Pierwsze 3 kontakty z listy
beda domyslnie kontaktami alarmowymi. Aby zmieni¢ ustawienia, zaznacz pola wyboru

obok wybranych kontaktow.
4. Aby ustawi¢ numer alarmowy, dotknij opcji Numer alarmowy.

5. Dotknij Zapisz.
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Potaczenie alarmowe (SOS)

Jesli Twoje dziecko wykona potaczenie alarmowe, wiadomos¢ SOS zostanie wystana do
wszystkich kontaktéw alarmowych. Wiadomos¢ ta zawiera odnosnik. Dotkniecie odnosnika
przenosi bezposrednio na ekran SOS. Lokalizacja dziecka ukaze sie na mapie.

Godziny lekcyjne

Mozesz wytaczy¢ niektére funkcje zegarka w czasie, gdy Twoje dziecko jest w szkole. Mozesz
wiaczyc tryb wibracji i wytaczy¢ konwersacje grupowe, gry i funkcje dotyczace znajomych na
czas trwania lekgji.

Konfiguracja godzin lekcyjnych

1. Dotknij opcji Wiecej na ekranie gtéwnym aplikaciji.
2.Wybierz zegarek.

3. Dotknij Godziny lekcyjne.

4.Ustaw czas rozpoczecia i zakonczenia lekcji. Mozesz réwniez osobno ustawi¢ godziny
lekcyjne rano (AM) i po potudniu (PM).

5.Zaznacz, w ktére dni tygodnia aktywowacé godziny lekcyjne.
6. Dotknij Zapisz.
7. Dotknij przetacznika, aby wtaczyc¢ lub wytaczy¢ tryb godzin lekcyjnych.

Przypomnienie

Ustawianie przypomnienia
1. Dotknij opcji Wiecej na ekranie gtéwnym aplikacji.
2.Wybierz zegarek.

3. Dotknij opcji Przypomnienie. Dotykaj dat oznaczonych zielong kropka, aby wyswietlaé
kolejne przypomnienia.

4. Dotknij opcji Dodaj, aby utworzy¢ nowa wiadomosé.

5.Ustaw tytut.

6.Wybierz, kiedy wydarzenie powinno sie rozpoczac i zakonczyc.
7.Wybierz, kiedy powtérzy¢ przypomnienie.

8. Dotknij Zapisz.

9.Przeciggnij w lewo, aby usunad.

Zegar

Ustawianie alarmu

1. Dotknij opcji Wiecej na ekranie gtéownym aplikacji.
2.Wybierz zegarek.

3. Dotknij opcji Zegar.

4. Dotknij opcji Dodaj.

5.Ustaw godzine alarmu.
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6.Zaznacz, w ktére dni powtorzy¢ alarm.

7. Dotknij Zapisz.

8. Dotknij przetacznika, aby wigczy¢ lub wytaczy¢ alarm.
9.Przeciagnij w lewo, aby usunad.

Dane sportowe

Mozesz wyswietli¢ kroki, spalone kalorie i osiggniety podczas biegania i chodzenia dystans.
Statystyki sportowe mozna wyswietla¢ w formacie dziennym, tygodniowym i miesiecznym.
Dotknij ikony °<8, aby udostepni¢ wyniki sportowe. Dotknij ikony O, aby pochwalié.

Ustaw cel sportowy

1. Dotknij opcji Wiecej na ekranie gtéwnym aplikacji.

2.Wybierz zegarek.

3. Dotknij opcji Dane sportowe, aby wyswietli¢ osiggniecia sportowe na dzis. Dotknij pozycji
</, aby sprawdzi¢ inne dni.

4. Dotknij pozycji @ Wprowadz Wzrost i Wage dziecka, a nastepnie ustaw cel w zakresie
krokow. Dotknij opcji Gotowe.

Wi-Fi

Mozesz ustawic zegarek, aby taczyt sie w trybie Wi-Fi, o ile dostepna bedzie sie¢ Wi-Fi. Wiacz

sie¢ Wi-Fi na zegarku, gdy nawigzane zostanie potaczenie z siecig Wi-Fi na smartfonie.

1. Dotknij opcji Wiecej na ekranie gtéwnym aplikaciji.

2.Wybierz zegarek.

3. Dotknij kolejno opcji Wi-Fi > Dodaj.

4.Wyswietlona zostanie lista z dostepnymi sieciami Wi-fi. Dotknij jedng z nich, aby
wprowadzi¢ hasto.

5. Dotknij opcji Doda;j.

Witacz funkcje Wi-Fi na zegarku, aby skorzysta¢ z wybranej sieci Wi-Fi.

Harmonogram wtaczania i wytaczania

Mozesz ustawic zegarek tak, aby wiaczat i wytaczat sie w wyznaczonym czasie.
W okienku uzytkownik moze wybraé, czy chce, aby zegarek wytaczyt sie, czy pozostat
witaczony.

1. Dotknij opcji Wiecej na ekranie gtéwnym aplikaciji.

2.Wybierz zegarek.

3. Dotknij Harmonogram wtaczania i wytaczania.

4.Ustaw czas wtaczania i wytaczania.

5.Wybiera dni tygodnia, w ktérych odbedzie sie planowe wtaczenie/wytaczenie.

6. Dotknij Zapisz.

7. Dotknij przetacznika, aby wtaczyc¢ lub wytaczy¢ harmonogram.
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Zezwolenie uzytkownika

Mozesz witaczy¢ lub wytaczyé pewne funkcje, takie jak konwersacje grupowe, gry i funkcje
dotyczace znajomych. Domyslnie wszystkie funkcje sg wtaczone.

1. Dotknij opcji Wiecej na ekranie gtéwnym aplikaciji.

2.Wybierz zegarek.

3. Dotknij opcji Zezwolenie uzytkownika.

4. Dotknij przetacznika, aby wtaczy¢ lub wytaczy¢ funkcje.

Strefa czasowa

W menu strefy czasowej mozesz wybrac strefe czasowsa, witaczyé/wytaczy¢é automatyczne
ustawianie daty i godziny oraz wybra¢ format 12- lub 24-godzinny.

Jezyk

Domyslnie zegarek jest ustawiony na jezyk aplikacji TCL Connect rodzica. Domysine
ustawienie to jezyk angielski.

Aktualizacja oprogramowania sprzetowego

Aby zaktualizowa¢ oprogramowanie zegarka lub wersje aplikacji TCL Connect, wykonaj
ponizsze kroki:

1. Dotknij opcji Wiecej na ekranie gtéwnym aplikaciji.

2.Wybierz zegarek.

3. Dotknij opcji Aktualizacja oprogramowania sprzetowego.

4. Dotknij Pobierz.

Uwaga: Pobierane aktualizacji przy uzyciu bezprzewodowej transmisji danych moze skutkowac
wysokimi optatami. Po aktualizacji zegarek automatycznie zostanie uruchomiony ponownie.

Roztacz pare z zegarkiem

Aby roztaczy¢ zegarek, wykonaj nastepujace kroki:

1. Dotknij opcji Wiecej na ekranie gtéwnym aplikaciji.

2. Wybierz zegarek.

3. Przewin w dét i dotknij Roztacz.

4. Dotknij opcji Roztacz ponownie w oknie dialogowym.

Najczesciej zadawane pytania

Jesli masz pytania dotyczace obstugi zegarka, najpierw dotknij pozycji FAQ i zapoznaj sie z
jego zawartoscia. Ta metoda moze okazac sie najszybszym sposobem rozwigzania Twojego
problemu.
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Bezpieczenstwo uzytkowania

Przed przystgpieniem do uzytkowania urzadzenia nalezy uwaznie zapoznaé sie z trescig
niniejszego rozdziatu. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikajace
z niewtfasciwego uzytkowania lub korzystania z telefonu niezgodnie z niniejszg instrukcja.

Bezpieczenstwo w ruchu drogowym

Poniewaz dowiedziono, iz korzystanie z tego urzadzenia podczas prowadzenia pojazdu
stwarza realne zagrozenie, zaleca sie, aby kierowca nie korzystat z urzadzenia, jesli pojazd jest
w ruchu.

Witaczony zegarek MOVETIME emituje fale elektromagnetyczne, ktére moga zaktécad

systemy elektroniczne pojazdu, takie jak system ABS przeciwdziatajacy zablokowaniu sie kot

czy system poduszek powietrznych. Aby mieé¢ pewno$é, ze nie bedzie to stanowié problemu:

- Nie umieszczaj zegarka MOVETIME na goérnej czesci deski rozdzielczej lub w obszarze,
w ktérym znajduja sie poduszki powietrzne,

- Skontaktuj sie z dealerem lub producentem samochodu, aby dowiedzie¢ sie, czy deska
rozdzielcza jest odpowiednio ekranowana przed falami radiowymi.

WARUNKI UZYTKOWANIA

W celu zoptymalizowania dziatania zegarka MOVETIME od czasu do czasu zaleca sie jego
wytaczenie.
Nalezy zawsze wytaczac zegarek MOVETIME przed wejsciem na poktad samolotu.

W czasie przebywania na terenie zaktadu opieki zdrowotnej (z wyjatkiem specjalnie
wyznaczonych obszaréw) zegarek MOVETIME powinien by¢ wytaczony. Podobnie jak wiele
innych powszechnie stosowanych urzadzen, urzadzenia mobilne mogg zaktdcac dziatanie
innych urzadzen elektrycznych i elektronicznych badz urzadzen wykorzystujacych fale
radiowe.

W przypadku przebywania w poblizu gazéw lub cieczy tatwopalnych nalezy wytaczy¢ zegarek
MOVETIME. W czasie przebywania na terenie sktadu paliwa, stacji benzynowej, zaktadu
chemicznego lub podczas przebywania w innym otoczeniu zagrozonym wybuchem nalezy
scisle przestrzegac znajdujacych sie tam znakéw oraz instrukgji.

Witaczony zegarek MOVETIME nalezy trzyma¢ w odlegtosci minimum 15 cm od kazdego
urzadzenia medycznego, takiego jak rozrusznik serca, aparat stuchowy czy pompa insulinowa.

Pamietaj, ze konstrukcja zegarka MOVETIME nie pozwala na demontaz i wyjecie baterii. Nie
podejmuj préb demontowania zegarka MOVETIME. Samodzielne zdemontowanie urzadzenia
powoduje uniewaznienie gwarancji. Zdemontowanie urzadzenia moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia baterii i wycieku substancji mogacych wywotac reakcje alergiczne.

Podczas korzystania z zegarka MOVETIME nalezy zawsze zachowaé ostroznosé
i przechowywac go w czystym i wolnym od kurzu miejscu.

Nie wystawia¢ zegarka MOVETIME na dziatanie niekorzystnych warunkéw pogodowych lub
sSrodowiskowych (woda, wilgo¢, deszcz, zanurzenie w cieczy, kurz, wptyw powietrza morskiego
itd.). Zalecany przez producenta zakres temperatury pracy wynosi od -10°C do +45°C.

Przy temperaturze powyzej 55°C czytelnosé wyswietlacza moze sie zmniejszy¢, jednak jest to
czasowe i nie stanowi zagrozenia.
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Nie mozna otwiera¢, demontowac lub naprawia¢ samodzielnie zegarka MOVETIME.
Nie upuszczaé, rzucad ani wyginac zegarka MOVETIME.

Aby unikng¢ mozliwych zranien, nie wolno uzywac¢ zegarka MOVETIME, jesli szybka
ostaniajaca ekran jest sttuczona, peknieta lub uszkodzona.

Nie wolno malowa¢ urzadzenia.

Uzywac jedynie akcesoriow zalecanych przez firme TCL Communication Ltd. i spotki
stowarzyszone oraz tych, ktére sg kompatybilne z danym modelem urzadzenia.

Nalezy zwrdci¢ uwage na wszelkie ostrzezenia.

Nie podejmuj préb otwieranie lub demontowania zegarka MOVETIME. W przypadku
niewtasciwego uzytkowania urzadzenie lub bateria mogg zosta¢ uszkodzone oraz stanowi¢
zagrozenie dla zdrowia oraz $rodowiska.

Nie nalezy czysci¢ zegarka MOVETIME srodkami czyszczacymi powodujgcymi korozje.
Nie nalezy umieszczac zegarka MOVETIME w zmywarce, pralce czy suszarce.

Nie nalezy umieszczac¢ zegarka MOVETIME w lub na urzadzeniach grzewczych, takich jak
kuchenki mikrofalowe, piece czy kaloryfery.

Nie nalezy wystawiac¢ zegarka MOVETIME na dziatanie skrajnych temperatur. Zalecany zakres
temperatury uzytkowania wynosi od -10°C do 55°C.

Nie nalezy umieszczaé zegarka MOVETIME blisko ognia.

Nie nalezy wrzuca¢ zegarka MOVETIME do ognia. Moze to doprowadzi¢ do wybuchu
urzadzenia.

Nalezy chroni¢ ztacze USB przed kontaktem z woda, aby zapobiec jego rdzewieniu.
Zegarka MOVETIME nie nalezy zgniata¢, upuszczac ani przektuwac.
Urzadzenia medyczne

Zasiegnij opinii lekarza i producenta urzadzenia, aby dowiedzie€ sie, czy dziatanie zegarka nie
wptywa niekorzystnie na dziatanie Twojego urzadzenia medycznego.

Ostrzezenie

Zegarek stuzy do komunikacji miedzy rodzicami i dziec¢mi i jest wyposazony w opcje lokalizacji.
Jest przeznaczony dla dzieci powyzej 3 roku zycia i powinien by¢ noszony na rece.

Ostrzeienie! NIEBEZPIECZENSTWO ZADEAWIENIA - drobne czesci. Nie
przeznaczony dla dzieci ponizej 3 roku zycia.

Obszary robét strzatowych

Wytacz urzadzenie, gdy znajdujesz sie w obszarze robét strzatowych lub miejscach, w ktérych
znajduje sie znak ,wytacz dwukierunkows tacznos¢ radiowa” lub ,wytacz urzadzenia
elektroniczne”, aby unikna¢ zaktocen robot strzatowych.

IP (stopien ochrony)

Urzadzenie zostato przetestowane w kontrolowanym srodowisku i uznane za odporne na
wode i przenikanie pytu w okreslonych warunkach (spetnia wymagania stopnia ochrony
IP65 opisane w miedzynarodowej normie IEC 60529 ,Stopnie ochrony zapewnianej przez
obudowy [kod IP]”, warunki testu: 15-35°C, 86-106 kPa, wewnetrzna s$rednica dyszy 6,3
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mm, 3 minuty). Pomimo tej klasyfikacji urzadzenie nie moze by¢ uznawane za odporne na
wode w kazdej sytuaciji.

Urzadzenie mozna nosi¢ podczas treningu (jest odporne na pot), w deszczu oraz podczas
mycia rgk. Zanurzanie urzadzenia nie jest zalecane. Jest ono zabezpieczone jedynie przed
ochlapaniem woda. Nie nalezy wiec nosi¢ urzadzenia podczas ptywania lub kapieli.

Podczas korzystania z urzadzenia nalezy pamietac o nastepujacych kwestiach:

Jesli dojdzie do kontaktu urzadzenia z woda pitna, nalezy wytrze¢ je do sucha czysta, miekka
Sciereczka. Jesli dojdzie do kontaktu urzadzenia z cieczg inng niz woda pitna, np. stong woda,
ptynnymi chemikaliami, octem, alkoholem lub ciektym detergentem, nalezy natychmiast
optukac urzadzenie wodg i wytrzec je do sucha za pomoca czystej, miekkiej sciereczki. Jesli
urzadzenie nie zostanie optukane i wysuszone zgodnie z instrukcjami, moze nie dziatac¢
prawidtowo lub zmieni¢ wyglad.

Wysuszy¢ urzadzenie przed rozpoczeciem tadowania.
Nie zanurzac¢ urzadzenia w wodzie.

Nie narazac urzadzenia na dziatanie wody pod cisnieniem lub o duzej predkosci, np. wody
z kranu, fal oceanicznych lub wodospadow.

Nie korzystac¢ z urzadzenia w saunie lub tazni parowej.

Nawet jesli urzadzenie jest odporne na dziatanie wody i pytu, nie nalezy korzysta¢ w niego
w miejscu, w ktérym znajduje sie duza ilos¢ pytu, piasku lub btota, w warunkach duzej
wilgotnosci i w ekstremalnych temperaturach.

Gwarancja nie obejmuje uszkodzen lub usterek spowodowanych niewtasciwym korzystaniem
z urzadzenia (w tym korzystaniem z urzadzenia w srodowiskach nieobjetych klasyfikacja IP).
Pierwsza cyfra w dwucyfrowym oznaczeniu stopnia ochrony IP oznacza ochrone przez
whnikaniem obcych ciat statych (np. pytu). Druga cyfra opisuje wodoodpornos¢ urzadzenia,
zgodnie z tabelg ponizej:

Odpornos¢ na wnikanie obcych ciat statych (np. pytu)

0: Brak ochrony

1: Ochrona przed obcymi ciatami statymi o srednicy 50 mm i wiekszej

2: Ochrona przed obcymi ciatami statymi o $rednicy 12mm i wiekszej

3:  Ochrona przed obcymi ciatami statymi o $rednicy 2,5mm i wiekszej

4: Ochrona przed obcymi ciatami statymi o sSrednicy 1mm i wiekszej

5:  Ochrona przed pytem, ograniczenie przenikania (brak szkodliwych osadéw)

6: Catkowita ochrona przed pytem

Wodoodpornos¢

0: Brak ochrony

1: Ochrona przed spadajacymi kroplami

2: Ochrona przed spadajacymi kroplami przy nachyleniu urzadzenia pod katem 15°
3:  Ochrona przed natryskiwaniem wody

4: Ochrona przed bryzgami wody

5:  Ochrona przed strugg wody o niskim cisnieniu lang na obudowe z dowolnej strony
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ALERGENY

Firma TCL Communication Ltd unika uzywania w swoich produktach czesto wystepujacych
alergenéw. Od czasu do czasu podczas procesu produkcyjnego do urzadzenia lub jego czesci
mogg dostac sie sladowe ilosci alergenu, ktére w przypadku niektérych oséb moga byc
przyczyng dolegliwosci. Taka mozliwosé jest powszechna w przypadku produktéw réznego
rodzaju. Zaleca sie obserwacje wszelkich produktow, ktére pozostajg w dtuzszym kontakcie
ze skora, oraz zdjecie ich w przypadku zauwazenia podraznienia skory.

Ustugi lokalizacyjne

Aby moéc swiadczyé ustugi lokalizacyjne za pomoca produktéow TCL, firma TCL oraz jej
partnerzy i licencjobiorcy moga gromadzi¢, wykorzystywacd i udostepnia¢ precyzyjne dane
lokalizacyjne, witaczajac w to potozenie geograficzne urzadzenia w czasie rzeczywistym.
Tam, gdzie jest to mozliwe, ustugi lokalizacyjne mogg korzystaé z technologii GPS, Bluetooth
oraz adresu IP uzytkownika, wtaczajac w to lokalizacje publicznego hotspotu WLAN i stacji
bazowej oraz wykorzystywac inne technologie, ktére umozliwig ustalenie przyblizonego
potozenia urzadzenia. Bez zgody uzytkownika jego dane lokalizacyjne zbierane sg wytacznie
anonimowo w takiej formie, ktéra nie pozwala na bezposrednia jego identyfikacje, i stuza
firmie TCL, jej partnerom i licencjobiorcom w celu dostarczania badz swiadczenia, a takze
rozwijania produktow i ustug lokalizacyjnych. Na przyktad urzadzenie moze udostepnic
swoje potozenie geograficzne dostawcom aplikacji, gdy jego uzytkownik wyrazi zgode na
uruchomienie ich ustug lokalizacyjnych.

OCHRONA DANYCH

Podczas korzystania z zegarka MOVETIME niektére Twoje dane osobiste moga zostac
udostepnione gtéwnemu urzadzeniu (smartfonowi). Twoim obowigzkiem jest ochrona danych
osobistych, nieudostepnianie ich zadnym nieautoryzowanym urzadzeniom lub urzadzeniom
stron trzecich podtagczonym do Twojego urzadzenia. Przed zwrotem, wyrzuceniem lub
poddaniem urzadzenia recyklingowi usun wszystkie dane osobiste. Rozsadnie wybieraj
aplikacje i aktualizacje i pobieraj je tylko z zaufanych zrédet.

Uwaga: wszelkie dane udostepnione TCL Communication Ltd. s3 przechowywane zgodnie
z przepisami dotyczacymi ochrony danych. W tym celu TCL Communication Ltd. wprowadza
i zapewnia odpowiednie srodki techniczne i organizacyjne umozliwiajgce ochrone wszystkich
danych osobistych przed m.in. nieupowaznionym lub bezprawnym przetwarzaniem i
przypadkowa utrata, uszkodzeniem lub zniszczeniem. Srodki te beda zapewnia¢ odpowiedni
poziom bezpieczenstwa, uwzgledniajgc nastepujace kwestie:

- dostepne mozliwosci techniczne,

- koszty wdrozenia tych srodkow,

- ryzyko zwiazane z przetwarzaniem danych osobistych,
- wrazliwos¢ przetwarzanych danych osobistych.

Uzytkownik moze uzyska¢ dostep do swoich danych osobowych, przeglada¢ i edytowac
je, logujac sie na swoje konto uzytkownika, odwiedzajac swéj profil uzytkownika lub
bezposrednio kontaktujac sie z nami pod adresem privacy.europe@tcl.com. W przypadku
prosby uzytkownika o edycje lub usuniecie przez firme danych osobowych przed podjeciem
jakichkolwiek dziatarn firma moze poprosi¢ uzytkownika o okazanie dowodu tozsamosci.
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BATERIA:

Aby zagwarantowaé zgodno$¢ z przepisami dotyczacymi transportu lotniczego, bateria

w Twoim produkcie nie jest catkowicie natadowana. Nataduj jg przed uzyciem.

Pamietaj, ze konstrukcja Twojego zegarka MOVETIME nie pozwala na demontaz i wyjecie

baterii. Nalezy stosowac sie do nastepujacych zalecen:

- Nie otwieraj tylnej pokrywy.

- Nie wyjmuj, nie wymieniaj ani nie otwieraj baterii.

- Nie naktuwaj tylnej pokrywy urzadzenia.

- Nie pal ani nie wyrzucaj baterii wraz z odpadami komunalnymi, nie przechowuj baterii
w temperaturze wyzszej niz 60°C.

- Tylko dorosli i dzieci od 8 roku zycia mogg tadowac baterie.

- Nalezy regularnie sprawdzac¢ stan transformatora lub tadowarki pod katem uszkodzen
przewodu, wtyczki, obudowy i innych czesci, a jesli s uszkodzone, nie mozna ich uzywacé
do czasu naprawienia. -

- Zabawke mozna podtaczac jedynie do urzadzen Klasy 2 oznaczonych symbolem |Ol.

Ze wzgledu na konstrukcje urzadzenia i baterii nalezy je utylizowad zgodnie z obowigzujgcymi

lokalnymi przepisami dotyczacymi srodowiska.

Symbol ten umieszczony na urzadzeniu, baterii oraz akcesoriach oznacza, ze po

K zakonczeniu uzytkowania nalezy je usunac, odnoszac do specjalnego punktu zbiorki:

—— Punktu utylizacji odpadow komunalnych, w ktérym znajduja sie odpowiednie

pojemniki przeznaczone na sprzet tego typu,

- pojemnikoéw na odpady znajdujacych sie w punkcie sprzedazy.

Produkty te zostang poddane recyklingowi, co zapobiegnie przedostaniu sie zawartych w nich

substancji do sSrodowiska, a podzespoty ponownie wykorzystane.

ZWD60253 1V 3.8V
600mAh 2.280Wh c €
1ICP6/25/31

& Cautions
Do not disassemble.
Do not short circuit.

Do not dispose of in fire.
Do not expose to high
temperature(60°C/140°F).

W krajach Unii Europejskiej:

Oddanie urzadzen do punktow zbidérki jest darmowe.

Wszystkie produkty oznaczone tym symbolem nalezy odnosi¢ do punktéw zbidrki.

W krajach niepodlegajacych jurysdykcji UE:

Elementéw wyposazenia oznaczonych tym symbolem nie nalezy wyrzucaé¢ do zwyktych
pojemnikéw na smieci, jesli w Twojej jurysdykcji lub regionie znajduja sie zaktady zajmujace
sie zbieraniem i recyklingiem tego wyposazenia; nalezy odnies¢ je do odpowiednich punktow
zbiorki.

OSTRZEZENIE: W PRZYPADKU ZASTAPIENIA BATERII BATERIA NIEWEASCIWEGO TYPU

ISTNIEJE ZAGROZENIE WYBUCHEM. ZUZYTYCH BATERIl NALEZY POZBYWAC SIE
ZGODNIE Z INSTRUKCJA.
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tADOWARKI

W celu unikniecia probleméw technicznych TCL zaleca tadowanie pragdem o napieciu 5 V
i natezeniu 1 A z uzyciem wtyczki USB.

FALE RADIOWE

URZADZENIE SPEENIA MIEDZYNARODOWE WYMAGANIA DOTYCZACE NARAZENIA
NA DZIALANIE FAL RADIOWYCH

Twoje urzadzenie jest odbiornikiem/przekaznikiem fal radiowych. Zostato zaprojektowane
w taki sposdb, aby nie przekraczac wartosci granicznych narazenia na dziatanie fal radiowych
(pol elektromagnetycznych czestotliwosci radiowych) okreslanych przez wytyczne
miedzynarodowe. Wytyczne te zostaty opracowane przez niezalezng instytucje naukowa
(ICNIRP) i okreslajag podstawowy margines bezpieczenstwa zapewniajagcy bezpieczenstwo
wszystkim uzytkownikom bez wzgledu na wiek czy stan zdrowia.

Narazenie na wptyw fal radiowych wyrazane jednostka nazywang wspdtczynnikiem
pochtaniania promieniowania przez organizm cztowieka (Specific Absorption Rate - SAR).
Wartosé graniczna SAR w przypadku urzadzen mobilnych wynosi 2,0 W/kg dla gtowy i 4.0 W/
kg dla konczyn.

Badania nad okresleniem pozioméw SAR przeprowadzono przy zatozeniu standardowego
uzytkowania urzadzenia emitujagcego fale radiowe o maksymalnej mocy w catym zakresie
pasm czestotliwosci. Najwyzsza warto$¢ SAR zgodna z wytycznymi ICNIRP dla tych modeli
telefonéw wynosi:

Maksymalna wartos¢ SAR dla tego modelu oraz warunki pomiaru.

SAR noszone przy twarzy LTE Band 3 + Wi-Fi 2.4G 1,30 W/kg
(10 mm)

SAR noszone przy konczynach LTE Band 1 + Wi-Fi 2.4G 3,04 W/kg
(O mm)

Podczas uzytkowania rzeczywiste wartosci SAR dla tego urzadzenia sg znacznie nizsze od
podanych, Im nizszy pobdér mocy urzadzenia, tym nizsza jest wartos$¢ SAR.

Przeprowadzono badania wartos$ci SAR urzadzenia noszonego w odlegtosci 10 mm od twarzy.
Przeprowadzono badania wartos$ci SAR urzadzenia noszonego w odlegtosci O mm od twarzy.
Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie www.tclcom.com/wearables

Dodatkowe informacje dotyczace pél elektromagnetycznych oraz zdrowia publicznego mozna
uzyskac w witrynie: http:/www.who.int/peh-emf.

Informacje ogdlne

e Adres internetowy: www.tclcom.com/wearables

e Infolinia: Zapoznaj sie z ulotkg ,UStUGI” dostarczong z urzadzeniem lub odwied?z
nasza strone internetowa.

e Producent: TCL Communication Ltd.

e Adres: 5/F, Building 22E, 22 Science Park East Avenue, Hong Kong Science Park,
Shatin, NT, Hongkong.

34



W witrynie internetowej znajduje sie dziat FAQ (Frequently Asked Questions - najczesciej
zadawane pytania). W przypadku wszelkich watpliwosci mozesz skontaktowac sie z firmg za
posrednictwem poczty elektroniczne;.

Sprzet radiowy dziata w nastepujgcych zakresach czestotliwos$ci i maksymalnej mocy
czestotliwosci radiowe;j:

GSM900: 32,5+1 dBm

GSM1800: 29,5+1 dBm

WCDMA band1/band8: 22,5+1 dBm

LTE Band1/3/7/8/20: 22,5+1 dBm

Wi-Fi: 16,5+1 dBm

BT: 43 dBm

TCL Communication Ltd. niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia radiowego TCL MT40X jest
zgodny z dyrektywa 2014/53/UE.

Petny tekst europejskiej deklaracji zgodnosci dostepny jest pod adresem: http:/www.tclcom.
com/wearables/support_manuals.html.

Opis akcesoriow i komponentéw urzadzenia, wtaczajgc w to oprogramowanie, ktére pozwala
na prace urzadzenia radiowego zgodnie z jego przeznaczeniem, znajduje sie w petnym
tekscie europejskiej deklaracji zgodnosci dostepnej pod adresem: : http:/www.tclcom.com/
wearables/support_manuals.html.

LICENCJE

® Znak stowny Bluetooth oraz logo sg wtasnoscig Bluetooth SIG, Inc., kazde
ea uzycie tego znaku przez TCL Communication Ltd. oraz spétki stowarzyszone
jest objete licencja. Wszystkie pozostate znaki towarowe i nazwy handlowe

nalezg do odpowiednich wtascicieli.

Deklaracja TCL MT40X Bluetooth ID D044934

@ Logo Wi-Fi jest znakiem certyfikujgcym Wi-Fi Alliance.
Urzadzenia mozna uzywac¢ we wszystkich krajach europejskich.
CERTIFIED
Niniejszym os$wiadczamy, ze zastrzezenia zwigzane z naruszeniem praw wtasnosci

intelektualnej i przemystowej przez uzytkownika koncowego obowigzujg wytacznie w UE/
EOG/Szwajcarii.

Produktzostaniewyeksportowany,wywiezionylubwykorzystywanyprzezodbiorcekoricowego
lub uzytkownika koncowego poza UE/EOG/Szwajcaria, wszelka odpowiedzialno$¢ producenta
i jego poddostawcéw, kwestie zwigzane z gwarancjg oraz roszczenia odszkodowawcze
dotyczace Produktu (w tym jakiekolwiek roszczenia wynikajgce z naruszenia praw wtasnosci
intelektualnej i przemystowej) nie beda traktowane jako wigzace.

Zastrzezenia prawne

Firma TCL Communication Ltd. nie ponosi odpowiedzialnosSci za jakiekolwiek uszkodzenia
wynikajace z braku umiejetnosci korzystania z oprogramowania, a takze z aplikacji stron
trzecich, ich zawartosci i funkcji, w tym miedzy innymi za szkody spowodowane przez btedy,
zaniedbania, zaktdcenia, wady, opdznienia w dziataniu lub w transmisji danych, wirusy
komputerowe, brak potaczenia, optaty sieciowe, zakupy w aplikacjach oraz wszelkie inne
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bezposrednie, posrednie, specjalne, uboczne lub wynikowe, a takze za roszczenia za straty
o charakterze karnym, nawet jesli firma TCL Communication Ltd. zostata poinformowana o
mozliwosci zaistnienia takich szkdd. W niektérych jurysdykcjach wytaczenie lub ograniczenie
odpowiedzialnosci z tytutu szkdéd ubocznych lub wynikowych nie jest dozwolone, co oznacza,
Ze powyzsze ograniczenia moga nie obowigzywac w niektérych przypadkach. Niezaleznie od
powyzszego catkowita odpowiedzialnos¢ firmy TCL Communication Ltd. za wszelkie straty,
szkody i podstawy roszczenia, wliczajagc w to miedzy innymi te oparte na umowie, delikcie
czy innej podstawie, wynikajgce z korzystania przez uzytkownika z oprogramowania lub
aplikacji stron trzecich na tym urzadzeniu, lub z jakichkolwiek innych przepiséw niniejszej
umowy licencyjnej, nie przekracza sumy, ktérg nabywca zaptacit za aplikacje TCL Connect
czy jakakolwiek inng tego typu aplikacje stron trzecich, ktéra zawarto w niniejszym
urzadzeniu. Powyzsze ograniczenia, wytaczenia i zastrzezenia prawne znajdujg zastosowanie
w maksymalnym dopuszczalnym przez prawo zakresie, nawet w przypadku, gdy zawioda
wszelkie srodki zaradcze.

Ze wzgledu na rézne wersje oprogramowania oraz odmienne ustugi oferowane przez
operatoréow moga wystgpi¢ réznice pomiedzy informacjami znajdujacymi sie w niniejszej
instrukcji a dziataniem zegarka MOVETIME.

Utylizacja

Nie nalezy utylizowa¢ urzadzenia i akcesoriéw elektrycznych (takich jak baterie) razem
z odpadami z gospodarstw domowych. Ostrzezenie: Nie nalezy utylizowac baterii, ani osobno,
ani razem z urzadzeniem mobilnym, w ogniu, gdyz moze to doprowadzi¢ do ich wybuchu.
Przedmioty te nalezy utylizowa¢ zgodnie z krajowymi planami zbioérek i recyklingu, ktérymi
kierujg wtadze lokalne lub regionalne. Mozna tez zwrdci¢ niechciane produkty i elektryczne
akcesoria TCL do jakiegokolwiek autoryzowanego centrum serwisowego TCL w swoim
regionie. Opakowanie oraz opisy produktu nalezy utylizowaé wytacznie zgodnie z krajowymi
wymaganiami dotyczacymi zbiérek i recyklingu. W celu uzyskania dalszych informacji nalezy
skontaktowac sie z wtadzami regionalnymi.

Gwarancja

Naszym celem jest ,tworzenie wartosci dodanej dla konsumentéw”. Dla lepszej ochrony praw
konsumentéw oraz na wypadek sporéw, warto zapoznac sie z punktami ponizej:

Zegarek MOVETIME objety jest gwarancja na wszelkie uszkodzenia i nieprawidtowosci
dziatania, jakie moga wystapi¢ podczas normalnego dziatania w okresie dwudziestu czterech
(24) miesiecy od daty zakupu wskazanej na oryginalnym dowodzie zakupu. (Okres gwarancyjny
moze rézni¢ sie w zaleznosci od kraju).

W okresie obowigzywania gwarancji wady i uszkodzenia uznane przez upowazniony personel
serwisu technicznego, zaistniate podczas normalnego uzytkowania, podlegaja bezptatnej
naprawie zapewnionej przez firme, przy czym firma ma prawo pobraé¢ optate lub odmowic
naprawy w nastepujacych przypadkach:

Szkoda powstata w wyniku wypadku czy uzytkowania niezgodnie z przeznaczeniem.

Przeprowadzano testy, dokonano naprawy lub demontazu urzadzenia czy tez pozwolono na
to nieuprawnionemu personelowi.

Szkoda powstata na skutek uzytkowania niezatwierdzonych akcesoriéw oraz taczenia sie
Z nimi.
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Oprogramowanie

Oprogramowanie na nosnikach fizycznych.

Firma nie gwarantuje, iz oprogramowanie spetni wymagania Klienta czy bedzie kompatybilne
ze sprzetem badz aplikacjami stron trzecich, korzystanie z produktéw oprogramowania nie
zostanie przerwane i bedzie wolne btedéw, ani ze wszystkie wady oprogramowania zostang
usuniete.

Oprogramowanie, ktore NIE znajduje sie na nos$nikach fizycznych.

Oprogramowanie, ktére nie znajduje sie na nosnikach fizycznych (np. oprogramowanie
pobrane z Internetu) jest dostarczane ,jak jest” i bez gwarancji.

Najczesciej zadawane pytania

1. Jakie karty SIM obstuguje zegarek?

MOVETIME Family Watch MT40X obstuguje technologie 2G: GSM 900/1800, 3G: UMTS
B1/B8, 4G: LTE B1/B3/B7/B8/B20 karty nano-SIM.

2. Jakie systemy operacyjne obstuguje urzadzenie?

Znajdz aplikacje ,TCL Connect” w sklepie Google Play (system Android 5.0 lub nowszy) lub
w sklepie App Store (system iOS 10.0 lub nowszy).

3. Jesli nie mozesz sparowac z zegarkiem:

i) Upewnij sie, ze karta SIM zostata prawidtowo wtozona.
e Jedli karta SIM zostata wtozona prawidtowo, sprawdz, czy ikona 4G, 3G lub 2G zostata
wyswietlona w lewym gérnym rogu ekranu zegarka.
e Jesli nie, przycisnij i przytrzymaj przycisk zasilania przez 15 sek., aby ponownie
uruchomic zegarek.
ii) Jesli wyswietlona zostata ikona 4G, 3G lub 2G, upewnij sie, Zze nie zalegasz z optatami za

korzystanie z ustug operatora.
4. Nie mozesz uzyska¢ lokalizacji pozycji zegarka:

i) Sprawdz, czy ikona 4G, 3G lub 2G zostata wyswietlona w lewym goérnym rogu ekranu
zegarka.

ii) Jeslinie, przycisnijiprzytrzymaj przycisk zasilania przez 15 sek., aby ponownie uruchomié
zegarek.

iii) Jesli wyswietlona zostata ikona 4G, 3G lub 2G, upewnij sie, Zze nie zalegasz z optatami za
korzystanie z ustug operatora.

5. Jesli nie mozesz uzyskaé kodu weryfikacyjnego podczas rejestracji:

Sprawdz folder z niechciang poczta. Jesli nadal nie mozesz go uzyskaé, probuj ponownie
uzyskac¢ kod weryfikacyjny.

6. Jak moge doda¢ cztonkéw rodziny do listy kontaktow?
Istniejg dwa sposoby dodawania innych cztonkéw rodziny:
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i) Wybierz zegarek Family Watch, a nastepnie dotknij kolejno opcji Wiecej > Udostepnij
kod QR. Kod QR wyswietli sie na ekranie. Jesli zaproszony cztonek rodziny znajduje sie
obok Ciebie, moze zeskanowac kod bezposrednio za pomoca aplikacji TCL Connect.
Jesli zaproszony cztonek rodziny nie znajduje sie w poblizu, wyslij mu kod QR.

ii) Wybierz zegarek Family Watch, a nastepnie dotknij kolejno opcji Wiecej > Kontakty na
zegarku > + > Dodaj recznie. Wprowadz imiona i nazwiska, zdjecia i numery telefonéw
zaproszonych cztonkéw rodziny. Mozesz rowniez przestaé zdjecia cztonkéw rodziny.
Aby ukonczy¢ proces, dotknij opcji Zapisz.

7. Jak dodawac i usuwac bezpieczne strefy?
i) Wybierz zegarek Family Watch, a nastepnie dotknij kolejno opcji Wiecej > Geofencing.
ii) Dotknij+w prawym gérnym rogu strony, wprowadz nazwe, wybierz lokalizacje na mapie
i zaznacz obszar, a nastepnie dotknij opcji Zapisz.
iii) Mozesz przeciaggnac¢ w lewo w strefie bezpiecznej na liscie, aby ja usunad.

8. Jak dodawa¢ lub usuwa¢ alarmy i przypomnienia?

i) Wybierz zegarek Family Watch, a nastepnie dotknij kolejno funkcji Wiecej > Alarmy > +.
Na koncu ustaw godzine alarmu i dni, w ktére alarm ma by¢ powtarzany. Dotknij Zapisz.

ii) Mozesz przeciggnac¢ w lewo alarm na liscie, aby go usunac.
Przypomnienia mozna dodawac lub usuwaé w ten sam sposoéb.

9. Jak ustawic godziny lekcyjne?
i) Wybierz zegarek Family Watch, a nastepnie dotknij kolejno opcji Wiecej > Godziny
lekcyjne.

ii) Ustaw nazwe godzin lekcyjnych, a nastepnie wybierz godzine rozpoczecia i godzine
zakonczenia aktywaciji trybu godzin lekcyjnych. Zaznacz dni tygodnia, w ktore chcesz
aktywowac tryb godzin lekcyjnych. Dotknij Zapisz.

iii) Mozesz zapisac wiecej niz jedng godzine lekcyjna. Przeciggnij w lewo alarm na liscie, aby
g0 usunac.
10. Wodoodpornosé

Urzadzenie ma wspotczynnik ochrony IP65. To znaczy, ze jest odporne na pyt i strumienie
wody o niskim cisnieniu nadchodzace z dowolnego kierunku. Zegarka nie nalezy zanurza¢ w
wodzie, np. zabiera¢ pod prysznic czy na basen, a takze nie nalezy w nim nurkowac, rowniez
z wykorzystaniem sprzetu do nurkowania.

11. Doktadnosé¢ lokalizacji

Zegarek oferuje 7 narzedzi lokalizacyjnych: GPS, AGPS, Beidou lub Glonass, G Sens, Wi-Fi
i stacja bazowa. Doktadno$¢ ustalonej pozycji zalezy do wybranej metody pozycjonowania.
Wysokie budynki i budowle miejsce mogg znacznie zaburza¢ doktadnos¢ pomiarow.

12. Transmisja danych

Zegarek wykorzystuje dane mobilne do przesytania wiadomosci i informacji o lokalizacji do
cztonkow rodziny. Zostaniesz obcigzony optatami za transmisje danych przez operatora sieci.
13. Potaczenie alarmowe (SOS)

Wszyscy cztonkowie rodziny i dziecko powinni zapozna¢ sie z dziataniem funkcji SOS.
Zalecamy wczesniejsze przetestowanie dziatania funkcji.
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14. Czy materiaty, z ktérego wytworzono produkt, s3 szkodliwe dla dzieci?
Wszystkie zastosowane materiaty przyszty wymagane badania bezpieczenstwa.

15. Pamiec i wykorzystywanie danych o lokalizacji

Dane dotyczace uzytkownika sg wykorzystywane wytgcznie do obstugi jego zapytan. Nie
wykorzystujemy Twoich danych w celach komercyjnych ani w celach rozwoju ustugi bez
pozwolenia.
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